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Tischuhr mit Wecker DEUTSCH

Bedienungsanleitung

Spezifikationen

Mit Weckerfunktion

Mit lautlosem, prdzisem Quarzuhrwerk
Laufzeitgenauigkeit: + 1,5 Sek./Tag bei 1,5V / 23°C
Betriebsspannung : DC 1,25V - 1,7V
Betriebstemperatur: -10°C bis 50°C

Material: recycelter Kunststoff
MaBe:B9xT4xH9cm

Stromversorgung: Batterie 1,5V

Bendtigt 1 x AA Batterie (nicht enthalten)

Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch:
Verwenden Sie nur die vorgegebenen Batterien (Typ AA).

Gerdt keiner starken Hitze oder Kélte aussetzen.

Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen.

Gerdt nicht fallen lassen.

Nicht fur Kinder geeignet

Bitte zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht selbst
Bei sichtbaren Schdden das Gerét nicht nutzen und wenn méglich die
Batterie entnehmen.

WEEE - Entsorgunsrichtlinien elektronischer Gerate
Elektro- und Elektronik-Altgeréte soliten nicht mit dem Haushaltsmiill entsorgt werden.

Mit der ordnung:

‘— méBen Entsorgung vermeiden sie Uweltschéiden

c E Mit dem CE Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen aller 21
remember.de

ffenden EG-Richtlinien
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Anleitung
Uhrzeit und Wecker einstellen:

O

Weckerfunktion

4

i Einstellung
u . Uhrzeit
\\ /
e /
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/ Batteriefach
Einstellung w + (1% AA)
Wecker Y

« Die Weckerfunktion kann am Ein-/Ausschalter de-/aktiviert werden.

= = = =
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ON - der Schalter steht links OFF - der Schalter steht rechts

« Zum Einstellen der Uhrzeit nehmen Sie zundchst die Abdeckkappe
der Riickseite ab. Darunter befinden sich das Batteriefach und 2
Einstellrddchen:

Bewegt wird der diinne, weiBe Zeiger.
Stellen Sie diesen auf die gewiinschte Weckzeit zwischen den
Punkten der vollen Stunden.

v Bewegt werden der groBe und kleine Zeiger.
Stellen Sie mit beiden die gewiinschte Uhrzeit ein.
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Table clock with alarm ENGLISH

Instruction Manual
Specifications

With alarm clock function

With silent, precise quartz movement

Travel time accuracy: + 1.5 sec/day at 1.5V / 23°C
Operating voltage : DC1.25V - 1.7V

Operating temperature: -10°C to 50°C

Material: recycled plastic

Dimensions: W9 x D4 xH9cm

Power supply: Battery 1,5V

Requires 1x AA battery (not included)

Safety Instructions

Read the following safety instructions carefully:

Please use only the specified batteries (type AA).

Do not expose the device to excessive heat or cold.

Do not expose the device to moisture

Do not drop the device

Not suitable for children

Do not break the device down into parts

If there is visible damage, do not use the device and, if possible,
remove the battery.

te Electrical and Electronic Equipment Directive

c E Products marked with the C|
remember.de

ymbol meet the requirements of all applicable EC directives,

Instructions
Setting the time and alarm clock:

O
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Alarm clock "
on/off Setting

\\ I,

-
l’
o Battery case

Settlng (1 X AA)
alarm

« The alarm clock function can be de-/activated at the on/off switch.

= = = =
S@D= 0=

ON - switch on the left OFF - switch on the right

« To set the time, first remove the cover cap on the back. Underneath are
the battery compartment and 2 setting dials:

Dial moves thin white clock hand.
‘ Set it to the desired alarm time between two points
of the full hours.

Dial moves both clock hands.
Set to desired time.
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Horloge de table avec alarme

FRANCAIS
Mode d‘emploi

Spécifications

Avec fonction réveil

Avec un mouvement a quartz silencieux et précis

Précision du temps de fonctionnement : +1,5 sec./jour a1,5V / 23°C
Tension de fonctionnement : DC 1,25V - 1,7V

Température de fonctionnement : -10°C a 50°C

Matériau : plastique recyclé

Dimensions: L9 x P4 xH9cm

Alimentation : Pile 1,5V

Fonctionne avec 1 pile AA (non incluse)

Consignes de Sécurité

Lisez attentivement les consignes de sécurité:

« N'utiliser que les piles spécifiées (type AA).

Ne pas exposer I'appareil a une chaleur / un froid extrémes.

Ne pas exposer a I'humidité

Ne faites pas tomber I'appareil

["appareil n'est pas adapté aux enfants

Ne démontez pas I'appareil

En cas de dommages visibles, ne pas utiliser I'appareil et retirer la pile
si possible.

et électroniques
les déchets ménager

WEEE - Directive relative aux déchets d'équipements
Les déchets dequipements électrigues ne doiver

Une élimination dans les regles évite les domm:

—
Les prodits porta mbole CE répandent aux exigences de toutes les directives
< E communautaires applicables.

remember.de
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Instructions
Régler I'neure et le réveil :

O

v

Réveil .
Réglage

on/ off N de I'heure

\\ ,’

-

/ N

! Comparti-
Réglage du ment a pile
réveil ) (1xAA)

« Désactiver/activer la fonction de réveil sur l'interrupteur.

= = = =
S@D= @)=
ON - l'interrupteur est a gauche OFF - l'interrupteur est a droite

« Pour régler I'heure, il faut d'abord retirer le cache de la face arriére. En
dessous se trouvent le compartiment a piles et 2 molettes de réglage :

L'aiguille blanche et fine se déplace.
‘ Placez-la sur I'heure de réveil souhaitée entre les points des
heures pleines.

v La grande et la petite aiguille se déplacent.
Réglez I'neure souhaitée avec les deux.
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Reloj de mesa con alarma  eseaiior Instrucciones

Ajuste la hora y el despertador:

O

Despertador

Manual de instrucciones
Especificaciones

14

« Con funcién de despertador on / off A.JUSIE

« Con un movimiento de cuarzo silencioso y preciso \ tle,mpo

« Precision del tiempo de funcionamiento: + 1,5 seg./dia a1,5v / 23°C ‘\_ - @ /'

« Tension de funcionamiento: DC 1,25V - 1,7V P i

« Temperatura de funcionamiento: de -10°C a 50°C / i

« Material: plastico reciclado 4 %%?&agé la
« Dimensiones: An 9 x P4 x A9 cm Ajuste bateria

« Alimentacion : Bateria 1,5V alarma Y (1% AA)

Requiere 1pila AA (no incluida)

. . « Desactivar/activar la funcion de despertador en el interruptor de
Instrucciones de seguridad encendido/apagado.

Lea atentamente las siguientes instrucciones de seguridad: = @uu__ Z@Jt
Por favor, utilice sélo las pilas especificadas (tipo AA). o =) =] (=)

No someta el dispositivo a un calor o un frio excesivos.

No exponga el aparato a la humedad

No deje caer el aparato

No apto para nifios

No desmonte, repare o modifique este producto usted mismo

Si hay dafios visibles, no utilice el dispositivo y retire la bateria si es

posible.

—
Los productos m:
c E remember.de

ON - Interruptor a la izquierda OFF - Cambiar a la derecha

« Para ajustar la hora, retire primero la tapa de la parte posterior. Debajo
estan el compartimento de las pilas y 2 ruedas de ajuste:

La mano blanca y delgada se mueve.
Ajustelo a la hora de alarma deseada entre los puntos de las
horas completas.

cion de equipos electranicos
deben eliminarse con la basura domestica v Las manos grandes y pequerias se mueven.
1 el medo ambiene Utilice ambos para ajustar el tiempo deseado.

1el simbolo CE cumplen los rex ivas CE aplicables.



